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SPACE PLUS
La série SPACE PLUS est 
synonime des armoires 
refrigerées et 
conservateurs de nouvelle 
génération pur la restau- 
ration professionnelle, 
extremêment fiables. Ils 
sont construits entière- 
ment en acier inoxydable 
AISI 304 selon les normes 
de qualité les plus élevées, 
ils sont dotées d’une isola-
tion de 75 mm obtenue 
par injection de résines 
polyuréthannes exemptes 
de HCFC. Le fond cellule 
est arrondi pour permettre 
la plus grande hygiène, 
en facilitant le nettoyage 
interne, les pieds y la 
structure de support de 
grilles sont en acier inoxy-
dable, tandis que la porte 
est à fermeture automa-
tique et elle est dotée 
de serrure et d’un joint 
magnétique à encastrer. 
Les armoires SPACE PLUS 
sont équipées d’illumition 
interne et d’un groupe 
frigorifique tropicalisée 
avec des compresseurs 
éconergétiques silencieux 
et contrôlés par une carte 
électronique facile à lire et 
programmable. 
La réfrigération est venti-
lée, le dégivrage est 
automatique avec un 
dispositif d’élimination 
automatique de l’eau de 
condensation.

La serie SPACE PLUS 
è sinonimo di armadi 
refrigerati e conservatori 
di nuova generazione 
per la ristorazione 
professionale estre-
mamente affidabili.
Costruiti completamente 
in acciaio inox AISI 304, 
secondo gli standard 
qualitativi più elevati, 
sono dotati di isolamen-
to da 75 mm ottenuto 
mediante iniezione di 
resine poliuretaniche 
esenti HCFC. Il fondo 
interno cella è stampato 
con angoli arrotondati 
per garantire una facile 
pulizia, i piedini e la 
struttura reggigriglie 
sono realizzati in acciaio 
inox mentre la porta 
autochiudente è dotata 
di serratura a chiave e di 
guarnizione magnetica 
ad incastro. Gli armadi 
SPACE PLUS sono dotati 
di illuminazione interna 
e di impianto tropica-
lizzato con compres-
sori silenziosi a basso 
consumo energetico 
e sono controllati da 
una scheda elettronica 
retropannello di facile 
lettura e programmazio-
ne. La refrigerazione è 
ventilata, lo sbrinamento 
è automatico con dispo-
sitivo per l’eliminazione 
automatica dell’acqua di 
condensa.

The SPACE PLUS range 
is the new extremely 
reliable generation of 
refrigerated and storage 
cabinets for professional 
kitchens. Made entirely 
in AISI 304 stainless 
steel at the highest 
possible quality standards, 
they feature 75 mm thick 
insulation produced by 
injecting HCFC-free 
polyurethane resins. 
The pressed cabinet 
interior has rounded 
edges at the bottom for 
easy cleaning, feet and 
rack support structure 
are made from stain-
less steel, while the 
self-closing door fea- 
tures a key lock and slot- 
in magnetic seal. The 
SPACE PLUS cabinets 
have interior lighting and 
a tropical-rated system 
with energy-efficient, 
low-noise compressors 
and are controlled by
an easy-to-read digital 
remote thermostat that 
is simple to program. 
Refrigeration is fan 
assisted and there is an 
auto defrost feature 
with a device that 
automatically eliminates 
condensation.

Modello/Model//Modele

*Evap. -10°C cond. +45°C

**ASHRAE (Evap. -23,3°C cond. +54,4°C)  

Gas
Gas
Gaz

Tensione alimentazione
Input voltage
Tension d’alimentation

Dimensioni esterne
External dimensions
Dimensions extérieures (WxDxH)

Capacità
Capacity
Capacité

Potenza max assorbita *
Max absorbed power *
Puissance max assorbée *

Potenza refrigerante  
Refrigerated power 
Puissance de réfrigération 

Dotazioni (Griglie) 
Equipment (Racks)
Aménagement interieur (Etageres) 

Temperatura
Temperature 
Température 

IL FREDDO AD ELEVATI STANDARD QUALITATIVI
REFRIGERATED EQUIPMENT WITH HIGH STANDARD QUALITY
LE FROID AUX STANDARDS DE QUALITÉ ELÉVÉS

Classe climatica
Climatic class
Classe climatique
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Modello/Model//Modele

*Evap. -10°C cond. +45°C

**ASHRAE (Evap. -23,3°C cond. +54,4°C)

XFN/70 XFN/71 XFNV/70 XFN/140 XFN/142 XFNV/140 XFB/70 XFB/71

Temperatura normale 
Normal Temperature
Temperature positive

Bassa temperatura
Low Temperature

Temperature négative

Gas
Gas
Gaz

R404a R404a R404a R404aR404a R404a R404aR404a

Tensione alimentazione
Input voltage
Tension d’alimentation

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

4

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

4

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

5

Dimensioni esterne
External dimensions
Dimensions extérieures (WxDxH)

75x82x205 75x82x205 147x82x205 147x82x20575x82x205 75x82x205 75x82x205147x82x205cm

Capacità
Capacity
Capacité

700 700 1400 1400700 700 7001400lt

Potenza max assorbita *
Max absorbed power *
Puissance max assorbée *

350 350 475 475350 765 765475W

Potenza refrigerante  
Refrigerated power 
Puissance de réfrigération 

477* 477* 718* 718*477* 658** 658**718*W

Dotazioni (Griglie) 
Equipment (Racks)
Aménagement interieur (Etageres) 

3 GN 2/1 4 GN 2/1 3 GN 2/1 3 GN 2/1 3 GN 2/16 GN 2/1 8 GN 2/1 6 GN 2/1nr

Temperatura
Temperature 
Température 

-2/+8 -18/-21 -18/-21-2/+8 +2/+10 -2/+8 -2/+8 +2/+10°C

IL FREDDO AD ELEVATI STANDARD QUALITATIVI
REFRIGERATED EQUIPMENT WITH HIGH STANDARD QUALITY
LE FROID AUX STANDARDS DE QUALITÉ ELÉVÉS

Griglia GN 2/1 

GN 2/1 shelf

Étagère GN 2/1

Coppia guide 

Pair of runners 

Couple glissieres	

Kit 4 ruote Ø 100 mm

Kit 4 castors Ø 100 mm

Kit 4 roulettes Ø100 mm

Voltaggio 60 Hz

60 Hz Voltage

60 Hz Voltage

Classe climatica
Climatic class
Classe climatique

Accessori/Accessories/Accessoires

Impianto gas R290 

Refrigeration system with R290 gas

Systéme de refrigeration gas R290 

Predisposizione impianto remoto

Arrangement for remote condensing unit

Predisposition pour unité de condensation 
a distance
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LA GAMMA
THE RANGE
LA GAMME

43°C

Isolamento sp. 75 mm
75 mm thick insulation
Isolation épaisseur 75 mm

Impianto tropicalizzato
Tropicalized system
Groupe frigorifique tropicalisé

Scheda elettronica retropannello
Back panel control board
Platine electronique positionnée à l’arriere du panneau

XFB/70 XFB/71 XFBV/70 XFB/140 XFB/142 XFBV/140 XFI/70 XFI/140 XFC/70 XFC/75

Combinati 
 Combined
Combinées

Servizio ittico 
Fishing cabinets

Armoire du poisson

Bassa temperatura 
Low Temperature

Temperature négative

R404a R404a R404a R404aR404aR404a R404a R404a R404aR404a

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

4

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

5

1x230V - 50Hz

4

75x82x205 75x82x205 75x88x205 75x88x20575x82x20575x82x205 147x82x205 147x82x205 147x82x205147x82x205

700 700 300 + 300 300 + 300700700 1400 1400 14001400

765 765 750 835350765 1160 1160 4751160

658** 658** 356 178 • 353477*658** 935** 935** 718*935**

24 GN 1/1 h 150 
bacinelle / containers  

bacs

12 GN 1/1 h 150 
bacinelle / containers 

bacs
4 GN 2/1 4 GN 2/13 GN 2/1 4 GN 2/1 3 GN 2/1 6 GN 2/1 8 GN 2/1 6 GN 2/1

-18/-21 -18/-21 -2/+8 • -2/+8 -2/+8 • -18/-21-4/+4-18/-21 -18/-21 -18/-21 -4/+4-18/-21

IL FREDDO AD ELEVATI STANDARD QUALITATIVI
REFRIGERATED EQUIPMENT WITH HIGH STANDARD QUALITY
LE FROID AUX STANDARDS DE QUALITÉ ELÉVÉS

Accessori/Accessories/Accessoires

Impianto gas R290

Refrigeration system with R290 gas

Systéme de refrigeration gas R290

Predisposizione impianto remoto

Arrangement for remote condensing unit

Predisposition pour unité de condensation 
a distance
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100%m 100%y

quadricromiapantone

185 c

black 100%nero

La nostra tecnologia al servizio 
della generazione presente con un occhio 

a quella del futuro
Our technology at the service  of the present generation 

and with an eye to the future
Notre technologie au service  de la génération présente 

avec un oeil à celle du futur

Nuovi armadi frigoriferi ad alta efficienza energetica in Classe Climatica 5 
(Classe energetica A con impianto gas R290 versione TN)

New high energy efficiency refrigerated cabinets in climatic class 5 
(energetic class A with gas system R290 in the normal temperature version)

Nouvelles armoires réfrigérées, en classe climatique 5, avec haute 
efficience énergétique
(classe énergétique A avec implant à gaz R290 dans la version positive)
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Il costruttore si riserva il diritto di apportare qualsiasi modifica al prodotto senza alcun preavviso.

The manufacturer reserves the right to make changes to the product without prior notice.

Le constructeur se réserve le droit d’apporter au produit toutes les modifications qu’il jugera utiles, sans aucun préavis.
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La nostra tecnologia al servizio 
della generazione presente con un occhio 

a quella del futuro
Our technology at the service  of the present generation 

and with an eye to the future
Notre technologie au service  de la génération présente 

avec un oeil à celle du futur

Nuovi armadi frigoriferi ad alta efficienza energetica in Classe Climatica 5 
(Classe energetica A con impianto gas R290 versione TN)

New high energy efficiency refrigerated cabinets in climatic class 5 
(energetic class A with gas system R290 in the normal temperature version)

Nouvelles armoires réfrigérées, en classe climatique 5, avec haute 
efficience énergétique
(classe énergétique A avec implant à gaz R290 dans la version positive)

17U1798_Gemm host space plus X PDF.indd   4 10/10/17   11:14


